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SILVERCREST’

Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.
Prin aceasta v-afi decis pentru un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind
informatii importante pentru siguranid, utilizare si eliminare. Inainte de
utilizarea produsului, familiarizafi-vé cu toate indicatiile privind operarea si
siguranta. Utilizati acest produs numai in modul descris si numai in scopurile mentiona-

te. In cazul transmiterii aparatului unei alte persoane, predatii de asemenea documen-
tele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv epildrii si tunsului spréincenelor si indepartéarii parului
din zona liniei bikinilor, fiind prev&zut pentru uz casnic. A nu se utiliza in scopuri profe-
sionale! Orice alt& utilizare este consideratd a fi neconforma.

Sunt excluse pretentiile de orice naturd pentru pagubele rezultate in urma utiliz&rii
neconforme cu destinafia, a reparatfiilor necorespunzétoare, a modificdrilor nepermise
si a utilizarii de piese de schimb neautorizate.

Riscul este asumat in totalitate de cdtre utilizator.

Furnitura

Aparat de mang

Cap de epilare

Cap de ras cu capac de protectie

Trimmer de precizie

Microtrimmer

Pieptene pentru spréincene cu 3 pozifii de fixare
Pieptene de precizie cu 5 pozifii de fixare
Adaptor de refea

Pensul& de curdtare

Geant& de depozitare cu fermoar

5 x Sabloane de stilizare (inimd, sdgeatd, coroand, stea si dreptunghi)
Ulei

Instructiuni de utilizare

Extrageti toate piesele aparatului din cutia de carton si inléturati intregul ambalaj.
Verificati dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> Dacd furnitura nu este completd sau dacd existd deteriordri rezultate in urma
transportului sau a ambalajului precar, apelati linia telefonica directd de service
(a se vedea capitolul Service-ul).
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Eliminarea ambalajului

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva deteriorarilor in timpul transportului.
Materialele de ambalat sunt alese conform compatibilitsfii acestora cu mediul si
aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

@ Reintroducerea ambalaijelor in circuitul de materiale contribuie la economia
de materie primd si reduce cantitatea de deseuri. Eliminati ambalajul de
care nu mai aveli nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separafile
dacd este cazul.
Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (b) si cifre (a) cu
b urmdtoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice

20-22: hértie si carton

80-98: materiale compozite

Elemente de operare

Figura A:
Cap de epilare
Capac de protectie pentru capul de ras
Cap de ras
Pieptene pentru spréincene cu 3 pozitii de fixare
Trepte pentru pieptenele pentru spréncene
Trimmer de precizie
Microtrimmer
Pieptene de precizie cu 5 pozitii de fixare
Trepte pentru pieptenele de precizie
Buton de fixare
Aparat de ména
Comutator pornit/oprit
Lampé de control rosu/verde

Fis& pentru adaptorul de refea

0PSB0 0000000CC

Adaptor de refea

Figura B:

O Pensuld de curdtare
@ Geantd de depozitare
® Ulei

Figura C:
® 5 X Sabloane de stilizare
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Date tehnice

Adaptor de retea
Tip

Tensiune de intrare
Consum

Tensiune de iesire
Curent de iesire

Clasa de protectie

Protectie

Temperatura ambiental& nominald
(ta)

Simboluri utilizate

@ 9

9@@@%

Aparatul
Tensiune de intrare

Consum

Tip protectie

ZDJ045100EU
100 - 240 V ~ (curent alternativ), 50/60 Hz
0,2 A max.
4,5 V == (curent continuu)

1000 mA

A E N e
P20

Protectie impotriva p&trunderii corpurilor straine
solide cu diametrul > 12,5 mm /
fard protectie impotriva apei

40°C

Polaritate

A se utiliza numai la interior

Transformator de sigurantd, rezistent
la scurfcircuit

SMPS - Surs& de alimentare
in regim de comutatie

Clasa de eficientd 5

4,5V =
1000 mA

IPX4
Protectie impotriva stropirii cu apd din toate
directiile
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectati adaptorul de refea pentru incércarea
acumulatorului incorporat numai la o priz& instalatd in
conformitate cu prescripfiile, care dispune de o tensiune

a refelei de 100-240V ~ / 50/60 Hz.

» Cablul adaptorului de refea nu poate fi inlocuit. Dacé
acest cablu se defecteazd, puteti casa aparatul.

> In cazul unor disfuncfionalitdti si inainte de a curdfa
aparatul, deconectati adaptorul de retea de la priza
de alimentare.

» Cand scoatefi adaptorul de refea din prizg, trageti
direct de acesta, nu de cablul de alimentare.

> Nu indoiti sau strivifi cablul adaptorului de retea si
pozati-l astfel incét sa nu deving o piedicd in calea
nimanui.

~ Aveti grij@ ca adaptorul de retea sau cablul acestuia s
nu se ude sau sd se umezeascd in timpul functiondrii.
Ghidati cablul astfel incat s& nu poatd fi deteriorat sau
blocat de alte obiecte din jur.

> In cazul in care este deteriorat, pentru a evita pericolele,
nu mai utilizati aparatul.

ﬁ Nu utilizati adaptorul de retea in aer liber.

> Nu infasurati cablul adaptorului de refea in jurul aparo-
tului si protejati-l impotriva deteriordrilor.

> Nu puneli niciodatd mdinile ude pe aparat, pe adaptorul
de refea si pe cablul acestuia.

~ ATENTIE! Mentfineti aparatul uscat.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

@ Aparatul este protejat impotriva picdturilor de apd con-

form tipului de protectie IPX4, in schimb, adaptorul de
retea nu este. Nu utilizati niciodatd aparatul impreund
cu adaptorul de retea in apropierea surselor sau reci-
pientelor cu apd, in special aproape de chiuvete, cdzi
sau alte recipiente asemdndtoare. De aceeaq, scoatei
adaptorul de retea din prizd dupd fiecare utilizare.
Ca mdsurd de protectie suplimentard, se recomandd
instalarea in circuitul de curent din baie a unui dispo-
zitiv de protectie impotriva curentului rezidual cu un
curent nominal de declansare care sd nu dep&seascé
30 mA. Solicitati sfatul electricianului.

Inghitirea uleiului livrat poate avea
urmari grave!

~ In caz de inghifire: sunafi imediat la un CENTRU DE
INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic.

~ Clatiti gura cu apa.

» NU provocati voma.

~ A se depozita sub cheie.

» Nu méncati, beti sau fumati in timpul utilizarii produsului.

» Consultati medicul dacd nu vé simfifi bine.

~ In cazul contactului cu pielea: spalafi imediat zona afec-
tatd cu apd si sdpun si clatiti temeinic. Dacd apar iritatii
persistente ale pielii consultafi un medic.

~ In cazul contactului cu ochii: clétiti ochiul afectat finandu-|
deschis mai multe minute sub jet de apd. In cazul unor
probleme persistente consultafi un medic.

~ Eliminati uleiul, precum si recipientul cu ulei cu respecta-
rea prevederilor locale!
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A AVERIZARE! PERICOL DE RANIRE!

>

Nu mai utilizati aparatul dacd a cdzut sau dacd este
deteriorat. In aceste cazuri, aparatul trebuie verificat,
respectiv reparat de cdtre un specialist calificat.

Sunt interzise deschiderea sau repararea carcasei
aparatului. In aceste cazuri nu mai este asiguratd
siguranta, iar garantia devine nuld. Aparatele defecte
trebuie reparate numai de catre specialisti autorizati.
Utilizati aparatul doar cu ajutorul adaptorului de refea
livrat.

Incéreati aparatul doar cu ajutorul adaptorului de retea
livrat.

Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta
de 8 ani, precum si de persoane cu abilitdfi fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau fard experientd si fard
cunostinte necesare, dacd sunt supravegheate sau dacé
au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.
Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului
nu se vor efectua de cétre copii fard supraveghere.
Pentru a evita ranirile, nu utilizati aparatul cu un accesoriu
atasabil sau pieptene deteriorat sau defect.

Pentru a evita rénirea ochilor, nu utilizati aparatul nicio-
datd pentru a tdia genele.

Pentru a evita rénirile si deteriordrile, in timpul utilizérii
capului de epilare fineti aparatul conectat departe de
parul capului, gene si sprancene, precum si de imbrdca-
minte, ate, cabluri, perii s.a.

Utilizati aparatul intotdeauna in incdperi inchise.
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Incarcarea aparatului

1) Introduceti stecérul de racordare al adaptorului de refea @ in fisa @ de pe aparatul
de mand @.

2) Introduceti adaptorul de refea @ intr-o prizd. Lampa de control (B se aprinde in
culoare rosie si indicd astfel procesul de incdrcare.

De indatd ce lampa de control @@ se aprinde in culoarea verde, aparatul este complet
incdreat si puteti sa il deconectati de la reteaua electricd.

INDICATIE

> Pentru prima incdrcare completd aparatul are nevoie de cca 12 ore. Incheiati
intotdeauna incdrcarea indatd ce lampa de control @ lumineazd verde.

> Cu aparatul complet incdrcat putefi rade si stiliza cca 60 de minute sau epila
cca 30 de minute.

> Incdrcati aparatul din nou abia in momentul in care lampa de control B indica
un nivel scazut al acumulatorului, prin aprinderea alternativa rosu-verde.

Sugestii si idei

> Nu utilizati aparatul dacs...

c

— Partile corpului pe care doriti s& le epilati prezintd semne de arsuri solare.
— Existd iritafii sau o inrosire a pielii.
— Aveli o afecfiune a pielii, precum neurodermitd.
— Aveli cosuri, alunite sau negi pe zonele corpului pe care intenfionati s&
utilizati aparatul.
— Aveli rani, rani deschise sau cicatrizate pe partile respective ale corpului.
> Testati aparatul pe o parte ascunsé a pielii, pentru a testa compatibilitatea cu
tipul de piele.
B Parul care urmeazd a fi epilat trebuie s& aibd o lungime de 0,3 cm pénd la 0,5 cm. Fi-
rele de p&r mai scurte nu sunt prinse de cétre pensete, iar pensarea unor fire de pdr mai
lungi este foarte dureroasd. Dacd este cazul, scurtafi in prealabil firele de par mai lungi.

B Pielea nu trebuie sd fie grasd si nu trebuie s& existe urme de cremd. In caz contrar,
pensetele se lipesc/murdéresc si randamentul aparatului scade.

B Pielea trebuie sa fie uscatd in totalitate.

B Cel mai bine este s& va epilati seara, dupd ce ati facut dus. Atunci pielea este usor

inmuiatd si firele de p&r pot fi pensate cu o mai mare usurintd. Suplimentar, pielea
se poate regenera pe parcursul nopfii, iar eventualele iritatii ale pielii pot disparea.

B inainte de epilare/ras, masati pielea cu o manusé de peeling sau de masaj. Astfel sunt
indepdrtate celulele de piele moart&, sunt scoase la suprafafé firele de pdr crescute sub
piele, iar perii fini se ridicd. Astfel crestefi capacitatea aparatului de a prinde firele de pér.

Dupd epilare/ras, ingrijiti pielea folosind o lofiune hidratant& sau o cremd. In mod
ideal, crema ar trebui s& confind Aloe vera sau un extract de musetel, pentru a
calma si ingriji pielea.
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Utilizarea aparatului
Aplicarea si detasarea accesoriilor

Toate accesoriile atasabile anexate (cap de epilare @, frimmer de precizie @, cap
de ras @ si microtrimmer @) se aplic si se detaseazd in acelasi mod. Respectati
orientarea corectd a accesoriului atasabil faté de aparatul de ménd @:

Curba accesoriilor atasabile trebuie s& indice intotdeauna spre latura aparatului de
mand P pe care se g&seste comutatorul pornit/oprit @.

4 Pentru a aplica un accesoriu atasabil, apdsati-l pe aparat (a se vedea fig. 1)

4 Pentru a detasa un accesoriu atasabil, tragefi de la aparat (a se vedea fig. 2)

(fig. 1) (fig. 2)

Epilarea
Dacd aparatul este incdreat, iar zonele corporale care trebuie epilate sunt pregdtite:

1) Treceti inc& o datd cu ména in sens invers directiei de crestere a firelor de pdr care
trebuie indepdrtate. Astfel le ridicati, iar pensetele au posibilitatea de a le prinde
intr-un mod mai eficient.

2

Asezati capul de epilare @ pe aparatul de méand @. Curba usoard a capului de
epilare @ trebuie s& indice spre latura aparatului de mén& @ pe care se afl& co-
mutatorul pornit/oprit B (a se vedea capitolul Aplicarea si detasarea accesoriilor
atasabile).

3) Glisati comutatorul pornit/oprit @ in directia accesoriului atasabil.

4
5

Mentinefi pielea intinsd, cu ména.

Pozifionati aparatul vertical pe piele si deplasafil in sens invers directiei de crestere
a firelor de pér, fard a apésa. Nu efectuati miscéri de deplasare inainte si inapoi
sau miscdri circulare. Deplasati aparatul incet, cu miscari lente si controlate. Aplicati
din nou aparatul de fiecare dat$ si trecefi cu acesta de mai multe ori peste zona
care trebuie epilatd, pentru a indepdrta toate firele de pér.
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> Este posibil ca firele de pdr s& creascd din nou dupd céteva zile. Cauza poate
54 fie faptul c& in momentul epil&rii acestea erau prea scurte pentru a fi prinse
de catre aparat.

6) La finalul procedurii glisafi comutatorul pornit/oprit @ in direcfia opusd pentru a
opri aparatul.

7) Curétati capul de epilare @ conform descrierii din capitolul Curdtarea si intrefinerea.

> Dacd capul de epilare @ este deteriorat, nu il mai utilizatil Pentru a comanda
un cap de epilare @ nou contactati service-ul (a se vedea capitolul service-ul).
Pregdtiti numarul IAN (a se vedea coperta instructiunilor de utilizare).

Stilizarea zonei liniei bikinilor cu ajutorul trimmerului si

a pieptenelui de precizie

Pentru stilizarea zonei liniei bikinilor utilizati trimmerul de precizie @ cu pieptenele de

precizie ©.

1) Dacd este cazul, detasati mai intdiaccesoriul de pe aparatul de ménd @. Asezati
trimmerul de precizie @ pe aparatul de mand @ in asa fel incét cele doud caneluri
de pe accesoriul atasabil s& se suprapund cu cele de pe latura posterioard a
aparatului de mén& @.

N

Impingefi pieptenele de precizie @ cu sinele laterale de ghidaj in cele doud caneluri
ale aparatului, pand cénd acesta se fixeazé cu un zgomot.

W

Putefi varia lungimea de tdiere in cinci trepte. Pentru aceasta apdsati in zona @ pe
pieptenele de precizie @, astfel incat butonul de fixare ) s& coboare in carcasd.
Apoi deplasati pieptenele de precizie @ si reglati astfel pozifia de fixare care s&
corespundd lungimii de t&iere dorite. Pentru aceasta orientafi-va dupé setdrile de
fixare indicate pe pieptenele de precizie @ si dup& urmétorul tabel:

Setare Lungimea pdrului dupd tdiere
1 cca 3 mm

2 cca 5 mm

3 cca 7 mm

4 cca 9 mm

5 cca 11 mm

2>

Glisati comutatorul pornit/oprit B in direcfia accesoriului atasabil.

o

Mentinefi pielea intinsd cu ména.

&

Pozitionati aparatul vertical pe piele si deplasati in sens invers direcfiei de crestere
a firelor de pér, f&r& a apdsa. Latura platd a pieptenului de precizie @ trebuie s
se afle intotdeauna pe piele, pentru a asigura o tdiere uniformd.

7) Dacé s-a stréins mult pér in pieptenele de precizie @), detasafi si suflafi sau scuturati
pérul.
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8) La finalul procedurii glisafi comutatorul pornit/oprit @ in directia opusé pentru a
opri aparatul.

Conturarea cu trimmerul de precizie

Pentru a conferi un contur propriu zonei liniei bikinilor, utilizati trimmerul de precizie @
fara pieptenele de precizie @.

1) Dacd este cazul, detasati mai intéi pieptenele de precizie @ de pe trimmerul de
precizie @ sau asezati trimmerul de precizie @ pe aparatul de ména @.

2

3) Realizati cu ajutorul aparatului conturul dorit al zonei liniei bikinilor. Pentru aceasta
atingefi usor pdrul cu trimmerul de precizie @. Putefi utiliza trimmerul de precizie @
indreptat direct spre piele sau il puteti trece pe piele cu partea exterioard a carcasei
accesoriului atasabil. Pentru a realiza un contur, fie dafi frdu liber propriei creativitdti,
fie utilizati unul dintre sabloanele de stilizare @ anexate.

Glisati comutatorul pornit/oprit @ in directia accesoriului atasabil.

4

La finalul procedurii glisafi comutatorul pornit/oprit @ in directia opusd pentru a
opri aparatul.

Tunsul sprancenelor cu trimmerul de precizie si pieptenele
pentru sprancene

Cu trimmerul de precizie @ si pieptenele pentru spréncene @ putefi tunde spréncene-
le la aceeasi lungime.

1) Dacd este cazul, detasati mai intdiaccesoriul de pe aparatul de ménd @. Asezati
trimmerul de precizie @ pe aparatul de mand @ in asa fel incét cele doud caneluri
de pe accesoriul atasabil s& se suprapund cu cele de pe latura posterioard a
aparatului de mana @.

2

Impingefi pieptenele pentru sprancene @ cu sinele laterale de ghidaj in cele doud

caneluri ale aparatului, pénd cénd acesta se fixeazd cu un zgomot.

3

Puteti varia lungimea de t&iere in trei trepte. Pentru aceasta, apésati in zona @ pe
pieptenele pentru sprancene @, astfel incét butonul de fixare @ s& coboare in car-
casd. Deplasati apoi pieptenele pentru spréncene @ si reglafi astfel pozitia de fixare
care s& corespundd lungimii de tdiere dorite. Pentru aceasta orientati-vé dupd sefdrile
de fixare indicate pe pieptenele pentru spréncene @ si dupd urmétorul tabel:

Setare Lungimea pdrului dupa taiere
1 cca 3 mm

2 cca 6 mms

3 cca 9 mm

4
5
6

Glisati comutatorul pornit/oprit (B in directia accesoriului atasabil.

Piept&nati mai intéi spréncenele in sens invers directiei de crestere a firelor de par.

Deplasati trimmerul de precizie @ cu pieptenele pentru spréincene @ dinspre
capdtul exterior al sprancenei in direcfia bazei nasului.

7

La finalul procedurii glisati comutatorul pornit/oprit @ in directia opusd pentru a
opri aparatul.
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Conturarea sprancenelor cu ajutorul microtrimmerului,
respectivindepartarea firelor de par nedorite de pe fata

Cu ajutorul microtrimmerului @ v& puteti contura spréncenele sau putefi indepdrta
firele de p&r nedorite de pe fata.

1) Dacd este cazul, detasati mai intdiaccesoriul de pe aparatul de ménd @. Asezafi
microtrimmerul @ pe aparatul de mén& @. Curba usoard a microtrimmerului @
trebuie s& indice spre latura aparatului de mén& @ pe care se aflé comutatorul
pornit/oprit B (a se vedea capitolul Aplicarea si detasarea accesoriilor atasabile).

2) Glisafi comutatorul pornit/oprit @ in directia accesoriului atasabil.

3) Deplasati microtrimmerul @ cu atenfie si controlat. Deplasati microtrimmerul @
intotdeauna in sens invers directiei de crestere a firelor de pdr. Aveti grij& ca micro-
trimmerul @ s& aibd intotdeauna contact complet cu pielea.

4) La finalul procedurii glisafi comutatorul pornit/oprit (B in directia opusd pentru a

opri aparatul.

Rasul cu capul de ras

Utilizati capul de ras @ pentru a indepdrta pérul scurt de-a lungul contururilor din
zona liniei bikinilor. Astfel zona bikinilor réméne bine definita.

> Firele mai lungi de pdr trebuie scurtate mai intéi cu trimmerul de precizie @
inainte de a utiliza capul de ras @.

1

Dacd este cazul, detasati mai intdiaccesoriul de pe aparatul de ménd @. Asezati
capul de ras @ pe aparatul de mén& @. Curba usoard a capului de ras @ trebuie
s& indice spre latura aparatului de man& @ pe care se afl& comutatorul pornit/
oprit @ (a se vedea capitolul Aplicarea si detasarea accesoriilor atasabile).

2
3
4

Detasati capacul de protectie @.

Glisati comutatorul pornit/oprit B in direcfia accesoriului atasabil.

Asezali cu atentie folia de ras pe piele si deplasafi aparatul in sens invers directiei
de crestere a firelor de pdr.

5

La finalul procedurii glisati comutatorul pornit/oprit @ in direcfia opusd pentru a
opri aparatul.

6

Asezati capacul de protectie @ la loc.
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> Dacd folia de ras este deterioratd, nu o mai utilizafil

— Pentru a schimba folia de ras, detasati capul de ras €@ de pe aparatul de
ménd . Detasati piesa coloratd (suportul foliei de ras) de pe suportul
capului de ras ©.

— Apdsatfi in jos cu un obiect ingust folia de ras pe laturile inguste, astfel
inct aceasta s& iasd din piedicd.

— Scoateti folia de ras defectd.

— Impingeti cu atentie, de jos noua folie de ras in suportul foliei de ras,
astfel incat aceasta sa se fixeze in piedici.

> Pentru a comanda piese de schimb, contactatfi service-ul (a se vedea capitolul
service-ul). Pregdtiti numarul IAN (a se vedea coperta instructiunilor de utilizare).

Curatarea si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Deconectati aparatul inainte de curétare de la adaptorul de retea @® si adaptorul
de retea ® de la priz&.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu introducefi niciodatd aparatul in apé& sau in alte lichide!

Curétati accesoriul utilizat dupd fiecare utilizare cu pensula de curdtare @ din
pachetul de livrare, pentru a indepérta firele de pér rémase in acesta.

Dezinfectati accesoriul utilizat la intervale regulate, prin pulverizarea cu spray
dezinfectant si curdtare.

Pentru a curdta temeinic capul de epilare @, detasati-l de pe aparatul de ména @.
Curdtafi capul de epilare @ sub un jet de apd si lasati- sa se usuce.

Pentru a curdfa temeinic capul de ras @), detasatil de pe aparatul de mana @.
Scoateli piesa coloratd de pe suportul accesoriului atasabil si curdtati apoi blocul
de tiere care se iveste cu grij& cu pensula de curdtare O atasatd. Asamblati apoi
la loc cele doud componente ale capului de ras @.

Tn cazul unei utiliz&ri regulate, trimmerul de precizie @ si microtrimmerul @ trebuie
lubrifiate ocazional. n acest scop, folositi uleiul @ primit cu aparatul. Punefi o
picatura de ulei @® pe lamd si miscati in mai multe directii accesoriul atasabil
pentru ca uleiul s& se distribuie uniform.

Stergeti cu o lavetd umedd aparatul, sabloanele de stilizare @ si adaptorul de
retea . Dacd este necesar, aplicafi pe lavetd o substantd de curdtare neagresiva.
Asigurati-va cd aparatul este uscat in totalitate inainte de ol utiliza din nou.

INDICATIE

> Pentru a comanda piese de schimb, contactafi service-ul (a se vedea capitolul
service-ul). Pregdtiti numdrul IAN (a se vedea coperta instrucfiunilor de utilizare).
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Depozitarea

B Protejati capul de ras @ intotdeauna cu capacul de protectie @ furnizat.

B Pastrafi aparatul, accesoriile atasabile @/@/0/@, pieptenii atasabili @ si @,
sabloanele de stilizare @, pensula de curdtare O si adaptorul de refea (® in geanta
de depozitare @.

B Pastrati aparatul si toate accesoriile intr-un loc uscat si lipsit de praf.

Remedierea defectiunilor

Problema Cauza Remedierea

Acumulatorul este
Aparatul nu gol.
functioneaza.

Incdrcati acumulatorul.
Aparatul este defect.  Adresati-va centrului de service.

Aparatul funcfi-
. h Acumulatorul este s
oneazd numai . Inc&reati acumulatorul.
lent descarcat.
ent.

Epilarea firelor  Este posibil ca firele  Scurtati firele de pér la aprox. 0,3 -
de pdr este foar-  de pér sé fie prea 0,5 cm. Respectati indicatiile din
te dureroasd. lungi. capitolul Sugestii si idei.

Est ibil ca firel . L :
$1€ POSIBY CATIr®Ie  tiole de pér ar trebui s& aibd o lungime

Nu sunt prinse de pér sé fie prea
toate firele de scurte. de 0,3-0,5 cm.
par.
Lucrati prea repede.  Deplasati aparatul mai lent pe piele.

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer
obisnuit. Acest produs face obiectul Directivei europene
2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin inter-
mediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile
actuale in vigoare. Dac& avefi nel&muriri, contactati serviciul local de
eliminare a deseurilor.

in niciun caz nu aruncati adaptorul de retea in gunoiul
menajer obisnuit. Adaptorul de retea face obiectul
Directivei europene 2012/19/EU DEEE (Deseuri de
echipamente electrice si electronice).

B ciminoti adaptorul de refea prin intermediul unei firme autorizate sau al
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale
in vigoare. Dacd avefi neldmuriri, contactati serviciul local de eliminare
a deseurilor.
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> Acumulatorul integrat in acest aparat nu poate fi scos pentru
a fi eliminat.
Pentru a evita orice pericol, demontarea sau schimbarea
acumulatorului poate fi realizatd doar de cétre producétor,
de serviciul clienfi al acestuia sau de cétre o altd persoand
calificatd.
La eliminare se va specifica faptul c& acest aparat confine
acumulatori.

> Eliminati uleiul, precum si recipientul cu ulei cu respectarea
prevederilor locale.

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumparérii. in cazul in care
produsul prezint& defecte, beneficiafi de drepturi legale faté de vanzatorul produsului.
Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in cele ce urmea-
z4.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strafi cu grijé bonul fiscal origi-
nal. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect de
material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la alegerea
noastrd - in mod gratuit. Garantia presupune ca in timpul perioadei de trei ani sa se
prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere
in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand a apdrut acesta.

Dacé defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat sau
unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud perioadd de
garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garanfie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in peri-
oada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate. Eventua-
lele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat dupa
dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea perioadei de garantie
se efectueazd contra cost.

SBT 3.6 D2 RO 15
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea si
verificat cu rigurozitate inaintea livr&rii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceast& garantie
nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii normale si
care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteriordrilor aparute
la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori, forme de copt sau
componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzator. Pentru utilizarea corespunzatoare a produsului trebu-
ie respectate cu strictefe toate indicafiile prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie
evitate in mod obligatoriu utilizarile si acfiunile nerecomandate sau care fac obiectul
unor avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. In cazul mane-

vrdrii abuzive sau necorespunzétoare, al uzului de fortd si al interventiilor care nu au

fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia isi pierde valabili-
tatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indeméand bonul fiscal si numérul articolului (de
exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe plécuta de caracteristici, pe o gravurd, pe
coperta instructiunilor (in partea stdngg, jos) sau pe autocolantul de pe partea din
spate sau de jos.

B In cazul in care apar defecte funclionale sau alte defectiuni, contactati mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, f&ré a plati taxe postale, anexand dovada cumpdrérii (bonul fiscal) si
indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si
software-uri pot fi descarcate de pe www.lidlservice.com.

Service-ul

Service Roménia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 288949
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Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmdtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.
Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.
° Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.

Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Epilieren und Schneiden von Augenbrauen und
Bikinizone in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich! Eine
andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgemé&Ben Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder Ver-
wendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Lieferumfang

Handgerdt

Epilierkopf

Mikrorasierer mit Schutzkappe
Prézisionstrimmer

Mikrotrimmer

Augenbrauenkamm mit 3 Raststellungen
Prézisionskamm mit 5 Raststellungen
Netzadapter

Reinigungspinsel

Aufbewahrungsbeutel mit Reif3verschluss
5 x Trimmschablonen (Herz, Pfeil, Krone, Stern und Rechteck)
Ol

Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus dem Karton und entfernen Sie sémtliches
Verpackungsmaterial. Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare

Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
Service).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausge-
wahlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfiihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe
und verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte
Verpackungsmaterialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (b) und
Ziffern (a) mit folgender Bedeutung:

: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-
b

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe

Bedienelemente

Abbildung A:
Epilierkopf
Schutzkappe fir Mikrorasierer
Mikrorasierer
Augenbrauenkamm mit 3 Raststellungen
Rasterungen fiir Augenbrauenkamm
Prazisionstrimmer
Mikrotrimmer
Prézisionskamm mit 5 Raststellungen
Rasterungen fiir Prézisionskamm
Rastnase
Handgerat
Ein-/Ausschalter
Kontrollleuchte rot/griin

Buchse fiir Netzadapter

0PSB0 0000000CC

Netzadapter

Abbildung B:

@ Reinigungspinsel

® Aufbewahrungsbeutel
® O

Abbildung C:

@® 5 x Trimmschablonen
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Technische Daten
Netzadapter
Typ
Eingangsspannung
Stromaufnahme
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom

Schutzklasse

Schutzart

Nenn-Umgebungstemperatur (ta)

Verwendete Symbole

@O@L @

Gerdt
Eingangsspannung

Stromaufnahme

Schutzart

22 DE | AT | CH

ZDJ045100EU
100 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
0,2 A Max.
4,5V == (Gleichstrom)
1000 mA

I/ @ (Doppelisolierung)
IP20

Schutz gegen Eindringen von festen Fremdkér-
pern mit einem Durchmesser
> 12,5 mm / Kein Schutz gegen Wasser

40°C
Polung des Steckers
Nour in Innenrdumen verwenden
Sicherheitstransformator, kurzschlussfest

SMPS - Schaltnetzteil

Effizienzklasse 5

4,5V =
1000 mA

IPX4
Schutz gegen Spritzwasser aus allen Richtungen
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie den Netzadapter zum Laden des einge-
bauten Akkus nur an eine vorschriftsmé&fBig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 100-240V ~/
50/60 Hz an.

» Das Kabel des Netzadapters kann nicht ersetzt werden.
Bei Beschddigung der Leitung ist das Gerdt zu verschrotten.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das
Gerdt reinigen, den Netzadapter aus der Netzsteckdose.

 Ziehen Sie stets den Netzadapter selbst aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel.

» Knicken oder quetschen Sie das Kabel des Netzadapters
nicht und verlegen Sie das Kabel so, dass niemand
darauf treten oder dariber stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass der Netzadapter oder dessen
Kabel im Betrieb nicht nass oder feucht werden. Fishren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder beschadigt
werden kann.

» Sollte das Gerat beschadigt sein, benutzen Sie es auf
keinen Fall weiter, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

ﬂVerwenden Sie den Netzadapter nicht im Freien.

» Wickeln Sie das Kabel des Netzadapters nicht um das
Gerdt und schitzen Sie es vor Beschadigungen.

» Fassen Sie das Gerdt, den Netzadapter und dessen
Kabel nie mit nassen Hénden an.

» ACHTUNG! Das Gerat trocken halten.
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STROMSCHLAGGEFAHR

@ Das Gerét ist spritzwassergeschiitzt geméf3 der

Schutzart IPX4, der Netzadapter nicht. Verwenden
Sie das Gerat mit Netzadapter niemals in der Nahe
von Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von
Waschbecken, Badewannen oder dhnlichen Geféf3en.
Ziehen Sie daher nach jedem Gebrauch den Netzad-
apter aus der Steckdose. Als zusatzlicher Schutz wird
lhnen die Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrich-
tung mit einem Bemessungsausldsestrom von nicht
mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis empfohlen.
Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.

VERLETZUNGSGEFAHR!

@ Ein Verschlucken des mitgelieferten Ols

kann schwerwiegende Folgen haben!

~ Bei Verschlucken: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

» Den Mund mit Wasser ausspilen.

» KEIN Erbrechen herbeifiihren.

~ Unter Verschluss aufbewahren.

» Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

» Bei Unwobhlsein drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe
hinzuziehen.

~ Bei Hautkontakt: Die betreffende Stelle sofort mit Was-
ser und Seife waschen und griindlich abspilen. Wenn
anhaltende Hautirritationen auftreten, einen Arzt auf-
suchen.

~ Bei Augenkontakt: Das offene Auge fir mehrere Mi-
nuten unter laufendem Wasser ausspilen. Bei anhalten-
den Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

~ Das Ol sowie den Olbehdlter unter Beriicksichtigung
der 6rilichen Bestimmungen entsorgen!
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

 Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist,
dirfen Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie
das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen
und gegebenenfalls reparieren.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht selbst 6ffnen oder re-
parieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerat nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Netz-
adapter.

> Laden Sie das Gerat nur mit dem mitgelieferten Netz-
adapter auf.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

> Um Verletzungen zu vermeiden, benutzen Sie das Gerat
nicht mit einem beschadigten oder defekten Aufsatz
oder Kamm.

» Um Augenverletzungen zu vermeiden, benutzen Sie das
Gerdt niemals, um Wimpern zu schneiden.

» Um Verletzungen und Besch&adigungen zu vermeiden,
halten Sie bei der Nutzung des Epilierkopfes das einge-
schaltete Gerat fern von Kopthaar, Wimpern und Augen-
brauen sowie von Kleidung, Faden, Kabeln, Birsten usw.

» Benutzen Sie das Gerdt nur in geschlossenen RGumen.
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Geridt aufladen

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die Buchse @ am Hand-
gerdt @.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose. Die Kontrollleuchte ®
leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Sobald die Kontrollleuchte @ griin leuchtet, ist das Gerdt vollstdndig geladen und Sie
kénnen das Gerét vom Stromnetz trennen.

> Fiir das erste vollstéindige Aufladen benétigt das Gerdt ca. 12 Stunden. Beenden
Sie das Aufladen immer, sobald die Kontrollleuchte ® griin leuchtet.

> Mit voll geladenem Gerdt kdnnen Sie ca. 60 Minuten Rasieren und Trimmen
oder ca. 30 Minuten epilieren.

> Laden Sie das Gerdt erst wieder auf, wenn die Kontrollleuchte @ durch abwech-
selndes rot-griines Blinken eine niedrige Akkuladung anzeigt.

Tipps und Tricks

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn...
— Sie einen Sonnenbrand an den betroffenen Kérperstellen haben.
— Hautreizungen oder -rétungen vorliegen.
— Sie eine Hautkrankheit, wie zum Beispiel Neurodermitis haben.
— Sie Pickel, Muttermale oder Warzen an den betroffenen Kérperstellen haben.
— Sie Wunden, offene Wunden oder erhabene Narben an den betroffenen
Kérperstellen haben.
> Testen Sie das Gerdt erst an einer kleinen versteckten Stelle, um die Hautvertréig-
lichkeit zu testen.

B Die zu epilierenden Haare sollten zwischen 0,3 cm und 0,5 cm lang sein. Kiirzere
Haare ergreifen die Pinzetten nicht und das Herauszupfen von léngeren Haaren ist
sehr schmerzhaft. Kirzen Sie léngere Haare gegebenenfalls zuvor.

B Die Haut muss frei von Fett- oder Cremeriicksténden sein. Ansonsten verkleben/ver-
schmutzen die Pinzetten und die Leistung des Gerdtes wird vermindert.

Die Haut muss vollsténdig trocken sein.

Epilieren Sie am Besten am Abend nach dem Duschen. Dann ist die Haut etwas auf-
geweicht, so dass die Haare leichter heraus gezupft werden kénnen. AuBBerdem kann
sich die Haut in der Nacht erholen und eventuelle Hautrétungen gehen zuriick.

B Behandeln Sie die Haut vor dem Epilieren/Rasieren mit einem Peeling oder einem
Massagehandschuh. Dadurch werden abgestorbene Hautschiippchen entfernt,
einwachsende Haare werden vermieden und feine Haare stellen sich auf. Dadurch
kann das Gerdt die Haare besser greifen.

M Pflegen Sie die Haut nach dem Epilieren/Rasieren mit einer Feuchtigkeitslotion oder
einer Creme. Idealer Weise enthdlt die Creme Aloe Vera oder Kamillenextrakte, um
die Haut zu beruhigen und zu pflegen.
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Das Gerat benutzen
Die Aufsatze aufsetzen und abnehmen

Alle beiliegenden Aufsétze (Epilierkopf @), Prézisionstrimmer @, Mikrorasierer @ und
Mikrotrimmer @) lassen sich auf die gleiche Weise aufsetzen und abnehmen. Achten
Sie auf die korrekte Ausrichtung von Aufsatz zu Handgeréit @:

Die Krimmung der Aufséitze muss immer zu der Seite des Handgerdtes @ weisen, auf

der sich der Ein-/Ausschalter B befindet.
4 Um einen Aufsatz aufzusetzen, driicken Sie ihn auf das Gerdt (siehe Abb. 1)

¢ Um einen Aufsatz abzunehmen, ziehen Sie ihn vom Gerdit ab (siehe Abb. 2)

(Abb. 1) (Abb. 2)

Epilieren
Wenn das Gerdt aufgeladen ist und die zu epilierenden Kérperstellen vorbereitet sind:

1) Streichen Sie mit der Hand noch einmal gegen die Wuchsrichtung iber die zu
entfernenden Haare. Damit richten Sie diese auf, so dass die Haare besser von den
Pinzetten erfasst werden kénnen.

2) Setzen Sie den Epilierkopf @ auf das Handgerét . Die leichte Krimmung des Epi-
lierkopfes @ muss zu der Seite des Handgerdtes @ weisen, auf der sich der Ein-/
Ausschalter @ befindet (siehe Kapitel Die Aufséitze aufsetzen und abnehmen).

3) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.

4) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.

5) Setzen Sie das Gerdat senkrecht auf die Haut und fahren Sie ohne Druck auszuiiben
entgegen der Haarwuchsrichtung dariiber. Fihren Sie keine Hin- und Herbewegun-
gen oder Kreisbewegungen aus. Gehen Sie langsam mit ruhigen und kontrollierten
Bewegungen vor. Setzen Sie immer wieder neu an und fahren Sie mehrmals Gber
die zu epilierenden Stellen, so dass alle Haare entfernt werden.
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Nwes

> Es kann sein, dass nach wenigen Tagen wieder Haare nachwachsen. Das liegt
daran, dass diese Haare wéhrend des letzten Epilierens noch zu kurz waren, um
entfernt zu werden.

6) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in

die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

7) Reinigen Sie den Epilierkopf @ wie im Kapitel Reinigen und Pflegen beschrieben.

> Wenn der Epilierkopf @ besché&digt ist, benutzen Sie diesen nicht weiter! Um
einen neuen Epilierkopf @ zu bestellen, wenden Sie sich an den Service (siehe
Kapitel Service). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siche Cover der Bedie-
nungsanleitung).

Bikinizone mit Prazisionstrimmer und -kamm trimmen
Benutzen Sie zum Trimmen der Bikinizone den Prazisionstrimmer @ mit Préizisionskamm @.

1) Nehmen Sie zunéchst ggf. einen Aufsatz vom Handgerét @ ab. Setzen Sie den
Préizisionstrimmer @ so auf das Handgerét (B, dass die beiden Rillen im Aufsatz
sich mit denen auf der Riickseite des Handgerétes (@ decken.

2) Schieben Sie den Prazisionskamm @ mit dessen seitlichen Fihrungsschienen in die
beiden Rillen des Gerdts, bis er hdrbar einrastet.

3) Sie kénnen die Schnittléinge finffach variieren. Driicken Sie dazu im Bereich @ auf
den Prézisionskamm @), so dass die Rastnase @ im Gehduse versenkt wird. Dann
verschieben Sie den Préizisionskamm @ und stellen so die Rastposition ein, die der
gewinschten Schnittléinge entspricht. Orientieren Sie sich dabei an den auf dem
Préizisionskamm @ angegebenen Rasteinstellungen und der folgenden Tabelle:

Einstellung Haarlénge nach dem Schneiden
1 ca. 3 mm

2 ca. 5 mm

3 ca. 7 mm

4 ca. 9 mm

5 ca. 11 mm

4) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.
5) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.

6) Setzen Sie das Gerdt senkrecht auf die Haut und fahren Sie ohne Druck auszuiiben
entgegen der Haarwuchsrichtung dariiber. Die flache Seite des Préizisionskamms @
muss immer auf der Haut aufliegen, um einen gleichmaBigen Schnitt zu erreichen.

7) Wenn sich viel Haar im Prézisionskamm @ angesammelt hat, nehmen Sie diesen
ab und pusten oder schiitteln Sie die Haare heraus.
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8) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

Formen mit dem Préazisionstrimmer

Um der Bikinizone eine eigene Form zu geben, benutzen Sie den Prazisionstrimmer @
ohne den Prézisionskamm @.

1) Nehmen Sie zunéchst ggf. den Prézisionskamm @ vom Prézisionstrimmer @ ab,
oder setzen Sie den Prazisionstrimmer @ auf das Handgerdt (.

2) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.

3) Modellieren Sie mit dem Gerdt die gewiinschten Kontur der Bikinizone. Beriihren Sie
dabei das Haar leicht mit dem Préizisionstrimmer @. Sie kdnnen den Prézisionstrimmer @
direkt auf die Haut gerichtet verwenden, oder mit dem &uferen Teil des Aufsatzgehéiu-
ses Uber die Haut streichen. Lassen Sie entweder Ihrer Kreativitét freien Lauf oder ver-
wenden Sie eine der beiliegenden Trimmschablonen @, um eine Kontur zu erzeugen.

4) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

Augenbrauen schneiden mit Prazisionstrimmer
und Augenbrauenkamm

Mit dem Préizisionstrimmer @ und dem Augenbrauenkamm @ kénnen Sie Augenbrau-
en auf gleiche Lénge schneiden.

1) Nehmen Sie zundchst ggf. einen Aufsatz vom Handgerdt @ ab. Setzen Sie den
Préizisionstrimmer @ so auf das Handgerét (B, dass die beiden Rillen im Aufsatz
sich mit denen auf der Riickseite des Handgerdtes @ decken.

2) Schieben Sie den Augenbrauenkamm @ mit dessen seitlichen Fishrungsschienen in
die beiden Rillen des Gerdts, bis er hérbar einrastet.

3) Sie kénnen die Schnittléinge dreifach variieren. Driicken Sie dazu im Bereich @ auf
den Augenbrauenkamm @, so dass die Rastnase @) im Gehduse versenkt wird. Dann
verschieben Sie den Augenbrauenkamm @ und stellen so die Rastposition ein, die
der gewiinschte Schnittldnge entspricht. Orientieren Sie sich dabei an den auf dem
Augenbrauenkamm @ angegebenen Rasteinstellungen und der folgenden Tabelle:

Einstellung Haarléinge nach dem Schneiden
1 ca. 3 mm
2 ca. 6 mm
3 ca. 9 mm

4) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.
5) Kémmen Sie zundchst die Augenbraue entgegen der Haarwuchsrichtung.

6) Fihren Sie den Prézisionstrimmer @ mit dem Augenbrauenkamm @ vom &uBeren
Ende der Augenbraue in Richtung Nasenwurzel.

7) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in

die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.
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Mit Mikrotrimmer Augenbrauen formen
bzw. einzelne Gesichtshaare entfernen

Mit dem Mikrotrimmer @ kénnen Sie Augenbrauen formen oder einzelne Gesichtshaa-
re enffernen.

1) Nehmen Sie zunéchst ggf. einen Aufsatz vom Handgerdt @ ab. Setzen Sie den Mik-
rotrimmer @ auf das Handgerdt @. Die leichte Krimmung des Mikrotrimmers @
muss zu der Seite des Handgerdtes @ weisen, auf der sich der Ein-/Ausschalter (®
befindet (siche Kapitel Die Aufséitze aufsetzen und abnehmen).

2) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.

3) Bewegen Sie den Mikrotrimmer @ vorsichtig und kontrolliert. Fihren Sie den
Mikrotrimmer @ immer gegen die Haarwuchsrichtung. Achten Sie darauf, dass der
Mikrotrimmer @ stets vollen Kontakt zur Haut hat.

4) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

Rasieren mit dem Mikrorasierer

Benutzen Sie den Mikrorasierer @, um kurze Haare entlang der Konturen Ihrer Bikini-
zone zu entfernen. So bleibt Ihre Bikinizone gut definiert.

> Langere Haare sollten Sie zundchst mit dem Prézisionstrimmer @ kiirzen, bevor
Sie den Mikrorasierer @ verwenden.

1) Nehmen Sie zunéchst ggf. einen Aufsatz vom Handgerdt @ ab. Setzen Sie den
Mikrorasierer @ auf das Handgerdt @. Die leichte Krimmung des Mikrorasierers @
muss zu der Seite des Handgerdtes ) weisen, auf der sich der Ein-/Ausschalter @
befindet (sieche Kapitel Die Aufséitze aufsetzen und abnehmen).

2) Nehmen Sie die Schutzkappe @ ab.
3) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.

4) Setzen Sie die Scherfolie vorsichtig auf die Haut und fishren Sie das Gerdt gegen
die Haarwuchsrichtung.

5) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

6) Setzen Sie die Schutzkappe @ wieder auf.
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HINWEIS ZUR SCHERFOLIE

> Wenn die Scherfolie beschadigt ist, benutzen Sie diese nicht weiter!

— Um die Scherfolie zu wechseln, nehmen Sie den Mikrorasierer € vom
Handgerét @ ab. Ziehen Sie den farbigen Teil (Scherfolienhalter) vom
Sockel des Mikrorasierers @ ab.

— Driicken Sie mit einem schmalen Gegenstand die Scherfolie an den kur-
zen Seiten nach unten, so dass diese aus der Arretierung gedriickt wird.

— Entnehmen Sie die defekte Scherfolie.

— Schieben Sie die neue Scherfolie von unten vorsichtig in den Scherfolien-
halter, so dass diese in den Arretierungen einrastet.

> Um Ersatzteile zu bestellen, wenden Sie sich an den Service (siehe

Kapitel Service). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siche Cover der Bedie-
nungsanleitung).

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Trennen Sie vor jeder Reinigung das Gerét vom Netzadapter (® und den Netz-

adapter @ von der Steckdose.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

Reinigen Sie nach jeder Benutzung den verwendeten Aufsatz mit dem mitgelieferten
Reinigungspinsel (B, um lose Haare zu entfernen.

Desinfizieren Sie den verwendeten Aufsatz regelméfig, indem Sie ihn mit Desinfekti-
onsspray besprithen und reinigen.

Um den Epilierkopf @ griindlich zu reinigen, nehmen Sie ihn vom Handgerét @ ab.
Reinigen Sie den Epilierkopf @ unter flieBendem Wasser und lassen Sie ihn trocknen.

Um den Mikrorasierer @ griindlich zu reinigen, nehmen Sie ihn vom Handgerét @
ab. Ziehen Sie den farbigen Teil vom Sockel des Aufsatzes ab und reinigen Sie
das dann zum Vorschein kommende Schneidewerk vorsichtig mit dem beiliegenden
Reinigungspinsel (B. Dann setzen Sie die beiden Teile des Mikrorasierers @ wieder
zusammen.

Bei regelméBBigem Gebrauch sollte der Préizisionstrimmer @ und der Mikrotrimmer @
gelegentlich geslt werden. Benutzen Sie dazu das mitgelieferte Ol @. Geben Sie dazu
einen Tropfen des Ols @ auf die Klinge und schwenken Sie den Aufsatz hin und her,
damit sich das Ol gleichméBig verteilt.

Wischen Sie das Gerdt, die Trimmschablonen (B und den Netzadapter ® mit
einem feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Reinigungsmittel auf das
Tuch. Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor der ndchsten Benutzung vollsténdig
trocken ist.
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Nwes

> Um Ersatzteile zu bestellen, wenden Sie sich an den Service (siehe
Kapitel Service). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siche Cover der Bedie-
nungsanleitung).

Lagerung

B Schiitzen Sie den Mikrorasierer € immer mit der mitgelieferten Schutzkappe @.

B Bewahren Sie das Gerdt, die Aufsitze @/0/0/@, die Aufsatzkimme @ und @,
die Trimmschablonen @, den Reinigungspinsel { und den Netzadapter (® in dem

Aufbewahrungsbeutel @ auf.

B Bewahren Sie das Gerdt und alle Zubehérteile an einem trockenen und staubfreien

Ort auf.

Fehlerbehebung

Problem Ursache Lésung
Das Gerét funkti.  Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku.
oniert nicht. Das Gerdt ist defekt. ~ Wenden Sie sich an den Kundenservice.
e Caeh e Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku.
nur langsam.
Das Epilieren der Die Haare sind Kirzen Sie die Haare auf
Haare ist sehr oventuell 2u lan ca. 0,3 - 0,5 cm. Beachten Sie auch
schmerzhaft. 9 das Kapitel Tipps und Tricks.

; SZ:;?:?_:EZ’m Die Haare sollten eine Lange von

Es werden nicht . 0505 am el
slle Eesme zu kurz sind.
erfasst. Sie arbeiten zu Bewegen Sie das Gerét langsamer

schnell. iber die Haut.
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Entsorgung des Gerdtes

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Haus-
miill. Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den normalen
Hausmill. Der Netzadapter unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Entsorgen Sie den Netzadapter iber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb oder Uber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie
die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht
entfernt werden.
Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person erfolgen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerét
Akkus enthélt.

> Entsorgen Sie das Ol sowie den Olbehdlter unter Beriicksichti-
gung der &rtlichen Bestimmungen.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkis gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein never
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der

Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Firr eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgeméaBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN
12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem Titel-
blatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 288949

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss.com
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